MAGAZINE

home

TexteCarole Belahrach
pPhotozCatherine Bendayan

YYyyyyy
ST

s

COULEURS MAROC ¥51 / SEPTEMBRE - OCTOBRE 2015

Une restauration
comme un sacerdoce

e nad, restauré avec un incroyable sens du détail, offre maintenant une retraite d'exception
aux visiteurs de la médina et aux amoureux de la capitale spirituelle du Royaume. |l en aura fallu
du temps et des voyages pour donner corps et vie a ce lieu idéalisé. D'escales rencuvelées — pour
les deux amis pilotes —en séjours pr“lcr-gea — pour la diplomate du tric - Karawan Riad se dessine.
Dans la douleur parfeis. Dans le compromis aussi. || faut reprendre la structure en respectant le
parcours déambulatoire, en conservant 'authenticité des lieux et les richesses omementales. Tous

les plafonds en cédre sont déposés, restaurés, avant de retrouver leur emplacement d'erigine. Dans
le patio, les frises en stuc sont préservées par endroits, |a ou elles sont encore en bon état, créant
ainsi des touches de couleur aléatoires qui happent le regard, convoquent I'histoire du riad,

COULEURSE MAROC #51 / SEPTEMBRE - OCTOBRE 2015

Une singuliere assurance

, depuis longtemps les bruits se sont tus. Mais son raffinement

entretenu par la troika d'infatigables nomades qui en a fait son port d'at

ersés, des villes habitées, les trois amis ont constitué leur fonds

e meubles chinés, d'étoffes, d'ceuvres dart et
e cultures lointaines et différentes quiici ils e

posent enunsync rétsme harmon

b

ux. Avec la jpune décoratrice Stéphanie Lanskin,

chaque piéce a été pensée, scénarisée. Parce que Karawan Riad est une jolie somme

de détaiks cultivés a l'infini — parfois jusqua IIP‘pI‘“be[" pour conjuguer pratique
hen

,-.

et _at"r‘thu& Dans cette course a la perfection, par moments le découragemen

rh

st survenuy, tel un esprit chagrin tenté de mettre a I'épreuve la cohésion du trio de
ass»or.r;s. Mais l'équipe est soudée, solide.
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Autour du patio, un jeu de baies v le Tea room, la salle a
ger et le Salon des voyageurs d'un raffinement rare et r“plﬂ A Karawan Riad
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I'elﬂga ce se drape dans |''mpalpable, dans limmatériel, quasi invisible et pourtant
on ne voit qu'elle. Les sept suites, baptisées de noms de vents, toutes différentes et
r“ér“er“r:m belles, symbolisent la concorde de> vies et des cultures, les dilections
des proprwtanr&s. leur envie d'hospitalité et de partage aussi. Karawan Riad enve

e ur offre sa rassurante quiétude, dont lf‘ paraxysme sexprime le
U le silence semble étre d or, sur la terrasse qui domine la mé

n moment ravissant, presque extatique.
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